
A	 The defendant has not filed an admission 
or defence to my claim

	 I confirm that particulars of  claim have been served on 
the defendant in accordance with the rules.

Now complete section C and all the judgment details at 
Section D. Decide how and when you want the defendant 
to pay. You can ask for the judgment to be paid by 
instalments or in one payment.

A	 Nid yw’r diffynnydd wedi ffeilio addefiad 
nac amddiffyniad i’m hawliad

	 Yr wyf  yn cadarnhau bod manylion yr hawliad wedi’u 
cyflwyno i’r diffynnydd yn unol â’r rheolau. 

Yn awr, llenwch adran C a’r holl fanylion dyfarniad yn adran 
D. Penderfynwch sut a pha bryd yr ydych am i’r diffynnydd 
dalu. Gellwch ofyn am i’r dyfarniad gael ei dalu mewn 
rhandaliadau neu mewn un taliad.

Cais am ddyfarniad ac ateb i 
addefiad (swm penodol)

Request for judgment and reply 
to admission (specified amount)

Llenwch Adran A neu B.
Os byddwch yn llenwi adran A, rhaid i chi hefyd gadarnhau, 
lle bydd hynny’n briodol, bod manylion yr hawliad wedi’u 
cyflwyno’n unol â’r rheolau.
Ym mhob achos rhaid i chi lenwi adrannau C a D.
Os yw’r diffynnydd wedi rhoi cyfeiriad ar y ffurflen addef  y dylid 
anfon gohebiaeth iddo, ac mae’r cyfeiriad hwnnw’n wahanol i’r 
cyfeiriad a ddangosir ar y ffurflen hawlio, rhaid i chi roi gwybod 
i’r llys.
Cofiwch lofnodi a dyddio’r ffurflen. Mae eich llofnod yn tystio 
bod yr wybodaeth a roddwyd gennych yn gywir.

Complete Section A or B.
If  you complete section A you must also confirm, where 
applicable, that particulars of  claim have been served in 
accordance with the rules.
In all cases you must complete sections C and D.
If  the defendant has given an address on the form of  admission 
to which correspondance should be sent, which is different 
from the address shown on the claim form, you must tell the 
court.
Remember to sign and date the form. Your signature certifies 
that the information you have given is correct.

Yn

Rhif yr Hawliad

Hawlydd
(gan gynnwys cyf)

Diffynnydd
(gan gynnwys cyf)

In the

Claim No.

Claimant
(including ref)

Defendant
(including ref)

Mae swyddfa’r llys yn
yn agored rhwng 10 am a 4 pm o ddydd Llun hyd ddydd Gwener. Wrth ohebu 
â’r llys, cyfeiriwch ffurflenni neu lythyrau at y Rheolwr Llys os gwelwch yn dda, 
gan ddyfynnu Rhif  yr hawliad.

The court office at 
is open between 10 am and 4 pm Monday to Friday. When corresponding with 
the court, please address forms and letters to the Court Manager and quote the 
Claim number.

N225 Cais am ddyfarniad ac ateb i addefiad (swm penodol) (04.09)
GLlEM

N225 Request for judgment and reply to admission (specified amount) (04.09)
HMCS

B	 Mae’r diffynnydd yn addef bod yr arian i 
gyd yn ddyledus

Ticiwch un blwch yn unig isod a llenwch adran C a’r yr holl 
fanylion dyfarniad yn adran D.

Rwy’n derbyn cynnig y diffynnydd ynglŷn â 
thalu

Dywedwch sut y mae’r diffynnydd yn bwriadu talu. Bydd y 
llys yn anfon gorchymyn i dalu at y diffynnydd. Anfonir copi 
hefyd atoch chi.

Nid yw’r diffynnydd wedi gwneud unrhyw 
gynnig ynglŷn â thalu

Dywedwch sut yr ydych am i’r diffynnydd dalu. Gellwch 
ofyn am i’r dyfarniad gael ei dalu mewn rhandaliadau neu 
mewn un taliad. Bydd y llys yn anfon gorchymyn i dalu at y 
diffynnydd. Anfonir copi hefyd atoch chi.

NID wyf yn derbyn cynnig y diffynnydd ynglŷn 
â thalu 

Dywedwch sut yr ydych am i’r diffynnydd dalu. Rhowch 
eich rhesymau dros wrthwynebu cynnig y diffynnydd i 
dalu ar gefn y ffurflen hon. Anfonwch y ffurflen hon i’r llys 
ynghyd ag addefiad y diffynnydd N9A. Bydd y llys 
yn pennu cyfradd dalu ac yn anfon gorchymyn i dalu at y 
diffynnydd. Anfonir copi hefyd atoch chi.

B	 The defendant admits that all the money 
is owed

Tick only one box below and complete section C and all 
the judgment details at section D.

I accept the defendant’s proposal for  
payment

Say how the defendant intends to pay. The court will  
send the defendant an order to pay.  You will also be sent 
a copy.

The defendant has not made any proposal for 
payment

Say how you want the defendant to pay. You can ask for 
the judgment to be paid by instalments or in one payment.  
The court will send the defendant an order to pay. You will 
also be sent a copy.

I do NOT accept the defendant’s proposal for 
payment

Say how you want the defendant to pay. Give your reasons 
for objecting to the defendant’s offer of  payment on 
the back of  this form. Send this form to the court with 
defendant’s admission N9A. The court will fix a rate of  
payment and send the defendant an order to pay. You will 
also be sent a copy.



D	 Manylion y Dyfarniad

Hoffwn i’r dyfarniad gael ei dalu 

(ar unwaith)

(mewn rhandaliadau o	 bob mis)

(yn llawn erbyn	 )

 £

Amount of  claim as admitted 
(including interest at date of  issue)	

Interest since date of  claim  
(if  any) .........................................................

Period from....................... to.......................

Rate...................%

Court fees shown on claim

Solicitor’s costs (if  any) on issuing the 
claim

Sub Total

Solicitor’s costs (if  any) on entering 
judgment

Sub Total

Deduct amount (if  any)  
paid since issue

Amount payable by defendant

Swm yr hawliad a addefir  
(yn cynnwys llog ar y dyddiad codi)

Llog er dyddiad yr hawliad  
(os yn briodol) ...........................................

Cyfnod o.......................tan.........................

Cyfradd..................%

Ffioedd llys a ddangosir ar yr hawliad

Costau twrnai (os yn briodol) ar godi’r 
hawliad

Is-Gyfanswm

Costau twrnai (os yn briodol) ar 
gofnodi’r dyfarniad

Is-Gyfanswm

Llai swm a dalwyd er codi’r hawliad  
(os yn briodol 

Swm taladwy gan y diffynnydd

I certify that the information given is correct

Signed

(Claimant)(Claimant’s solicitor)(Litigation friend) 

Date

Position or office held

(if  signing on behalf  of  firm or company)

Please return the completed form to the court.

Tystiaf fod y wybodaeth a roddwyd yn gywir

Llofnodwyd

(Hawlydd)(Twrnai’r Hawlydd)(Cyfaill cyfreitha)

Dyddiad

Safle neu swydd a ddelir

(os yn llofnodi ar ran ffyrm neu gwmni)

Ar ôl ei llenwi, dychwelwch y ffurflen i’r llys.

C

Nid yw dyddiad geni’r diffynnydd wedi ei nodi yn y ffurflen 
ymateb ond mae’r hawlydd yn gwybod mai hwn ydyw:

Nid yw dyddiad geni’r diffynnydd wedi ei nodi yn y ffurflen 
ymateb ac nid yw’r hawlydd yn gwybod beth ydyw.

C

Defendant’s date of birth is not stated in the form  
of reply but is known to the claimant as

Defendant’s date of  birth is not stated on the form of  
reply and is not known to the claimant.

 £

D	 Judgment Details

I would like the judgment to be paid

(immediately)

(by instalments of 	 per month)

(in full by	 )
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